See the notice on TED website

511283-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Obrébka metali — Kurparkterrassen Bad Neuenahr-Ahrweiler / Biro- und
Veranstaltungsgebiude: STAHLTUREN / Brandschutz-, Biiro- und Toilettentiiren etc.
OJ S 140/2026 23/07/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Ahrtal Marketing GmbH
E-mail: jan.ritter@ahrtal.de
Status prawny nabywcy: Przedsiebiorstwo publiczne kontrolowane przez instytucje regionalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Kurparkterrassen Bad Neuenahr-Ahrweiler / Buro- und Veranstaltungsgebaude:
STAHLTUREN / Brandschutz-, Biiro- und Toilettentiiren etc.
Opis: Der Kurpark Bad Neuenahr ist eine denkmalgeschutzte Parkanlage, welche Bestandteil
der baulichen Gesamtanlage Kurbezirk ist. Mit dem Thermalbadhaus, dem Steigenberger
Kurhotel sowie dem Kurhaussaal mit Spielbank bildet der Kurpark das historische Kurviertel
des Stadtteils Bad-Neuenahr. Im stdlichen Randbereich des Kurparks befindet sich das
Gebaude Kurparkterrassen. Es handelt sich um ein zweigeschossiges Gebaude mit
Untergeschoss. In massiver Bauweise 1972 errichtet, wurde das Gebaude durch die
Flutkatastrophe im Juli 2021 im Unter- und Erdgeschoss stark beschadigt. Im Erdgeschoss
wurde ein Wasserstand von 1,78 uber Oberkante FuRboden gemessen. Das Erdgeschoss
wurde vor der Flutkatastrophe als Blroflache der Ahrtal Marketing GmbH (AMG) sowie als
temporare Veranstaltungsflache ("Kleine Buhne") als Kompensation fur die bereits
rickgebaute, gegentberliegende Konzerthalle genutzt. Die Nutzung entsprach einem
stadtischen Verwaltungs- und Veranstaltungsgebaude (Blurgerhaus). Das Obergeschoss
wurde flr Besprechungen, Kurse und Lagerflachen genutzt. Im Untergeschoss waren Lager-
und Gesellschaftsraume verortet. Weiterhin wurde aufgrund der Flut das damals bestehende
Technikgebaude des Grolien Sprudels zerstort. Die Brunnentechnik wurde daraufhin
temporare in den Aul3enbereich verlegt und soll nun in das Untergeschoss des Gebaudes
Kurparkterrassen integriert werden. Um den neuen und gewachsenen Flachenanforderungen
der AMG Sorge zu tragen wurde innerhalb des ersten Planungsprozesses eine mogliche
Sanierung mit potentieller Erweiterung untersucht. Aufgrund der gegebenen technischen
Sanierbarkeit des Gebaudes, wurde im weiteren Zuge der Vorentwurfsplanung ein
kostentechnischer Vergleich von Sanierung und Neubau erstellt. Als Ergebnis wurde
festgestellt, dass die Sanierung und Erweiterung des Gebaudes nicht nur unter
wirtschaftlichen, sondern auch unter dem Aspekt der Nachhaltigkeit die besser Losung
darstellt - CO2 Einsparung, die Nutzung bereits gebauter Kubatur sowie der Erhalt des
architektonischen Gesamtkonzeptes. Das Gebaude Kurparkterrassen bildet mit dem Neubau
der Kurparkliegenschaften ein Gesamtensemble. Gestalterisch lehnt sich das Gebaude
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Kurparkterrassen an den Neubau der Kurparkliegenschaften an. Dieses Ensemble wird Gber
die Wiederherstellung der ehemaligen Kolonnade (Wandelgang) zwischen dem Neubau der
Kurparkliegenschaften sowie dem Gebaude Kurparkterrassen vervollstandigt.

Identyfikator procedury: f46f0300-561c-4173-8ba3-9bcc2d887097

Wewnetrzny identyfikator: 338/25-18

Rodzaj procedury: Otwarta

Procedura jest przyspieszona: tak

Uzasadnienie procedury przyspieszonej: Die Mallnahme ist eilbedurftig.

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamoéwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45262670 Obrobka metali
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45421131 Instalowanie drzwi

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Bad Neuenahr-Ahrweiler
Podpodziat krajowy (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YK7MUVV#
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Naruszenie obowigzkdéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym:
Udziat w organizacji przestepczej:
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczna:
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu:
Naduzycia:
Korupcja:
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi:
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkoéw: Eigenerklarung / Nachweis des Bieters, dass er
seiner Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben nachgekommen ist
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Eigenerklarung /
Nachweis des Bieters, dass er seiner Verpflichtung zur Zahlung der gesetzlichen
Sozialversicherungsbeitrage nachgekommen ist
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy:
Niewyptacalnosc¢:
Aktywami zarzadza likwidator: Eigenerklarung / Nachweis , dass Uber das Vermdgen des
Bieters kein Insolvenzverfahren oder vergleichbares gesetzliches Verfahren anhangig ist, oder
sich der Bewerber in der Liquidation befindet.
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona:
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego:
Powazne wykroczenie zawodowe: Eigenerklarung / Nachweis des Bieters, dass der Bieter
selbst oder eine Person, deren Verhalten dem Bewerber zuzurechnen ist, keine schwere

511283-2026 Page 2/7



Verfehlung begangen hat, die seine Zuverlassigkeit als Bewerber infrage stellt oder eine
Person, deren Verhalten dem Bieter zuzurechnen ist, gegen die in § 6e VOB/A EU genannten
Straftatbestande verstolien hat.

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktocenie konkurencji:

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia:

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0001
Tytut: Kurparkterrassen Bad Neuenahr-Ahrweiler / Buro- und Veranstaltungsgebaude:
STAHLTUREN / Brandschutz-, Biiro- und Toilettentiiren etc.
Opis: Gegenstand dieser Ausschreibung sind STAHLTUREN / Brandschutz-, Biiro- und
Toilettenturen etc. Hinsichtlich der Einzelheiten wird auf das ebenfalls verdffentliche
Leistungsverzeichnis Bezug genommen.
Wewnetrzny identyfikator: 338/25-18

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45262670 Obrébka metali
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45421131 Instalowanie drzwi

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Bad Neuenahr-Ahrweiler
Podpodziat krajowy (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Inny okres: Nieznany

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Wymagane w ofercie
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet flr:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:
other-sme#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw
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Opis kryterium selekgcji: Mitteilung der Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac

Opis kryterium selekcji: Mindestanforderung: - 2 Referenzen vergleichbarer Leistungen der
letzten 5 Geschaftsjahre mit folgenden Angaben: Ansprechpartner, Kurzbeschreibung des
Auftrags, Auftragssumme, Ausfuhrungszeit.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekgciji: - Eigenerklarung zur Nichtzugehdrigkeit zu den genannten Personen
oder Unternehmen, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen (Artikel 5k
der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU)
2022/576 des Rates vom 8. April 2022); - Angabe zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft (sofern nicht verfligbar, eine gleichwertige Bescheinigung).

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego

Opis kryterium selekcji: Mindestanforderung: Der Bieter muss Uber eine
Betriebshaftpflichtversicherung verfigen, deren Deckungssumme fir Personenschaden und
Sachschaden mindestens 3 Millionen EUR betragt. Dies ist durch eine Bescheinigung Uber die
Haftpflicht oder durch Exendentenversicherung nachzuweisen.

Kryterium: Specyficzny roczny obrot

Opis kryterium selekcji: Erklarung des Bieters zum Umsatz des Bieters mit vergleichbaren
Leistungen in den letzten 3 Kalenderjahren. Will sich der Bieter bei der Leistungserbringung
Kapazitaten anderer Unternehmer bedienen, hat er entsprechende Angaben auch fur das
andere Unternehmen zu machen.

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekgcji: Die Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder die
Handwerksrolle des Sitzes oder Wohnsitzes.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Preis der Leistung
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdéwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zamédwienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YK7MUVV
/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL.: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YK7MUVV

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YK7MUVV
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
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Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Oferty wariantowe: Niedozwolone

Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone

Termin skfadania ofert: 11/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna: 2 Miesigce

Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:

Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.

Informacje dodatkowe: Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte Unterlagen nachzufordern, soweit dies rechtlich zulassig ist, insbesondere im
Sinne des § 16a EU VOB/A.

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des
Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder
Eigenerklarung gem. Formblatt 124 "Eigenerklarung zur Eignung" VHB/Bund oder die
Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines
nichtpraqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt 124 "Eigenerklarung
zur Eignung" weiteren angegebenen Bescheinigungen auf gesondertes Verlangen der
Vergabestelle innerhalb der gesetzten Frist vorzulegen. Beruft sich der Bieter zur Erfullung
des Auftrages auf die Fahigkeiten anderer Unternehmen oder setzt er diese als
Nachunternehmer ein, hat er entsprechende Angaben auch fur das andere Unternehmen
zumachen.

Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowe;j
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Rheinland-Pfalz Ministerium flr Wirtschaft, Verkehr,
Landwirtschaft und Weinbau
Informacje o terminach odwotania: Von Bietern erkannte VerstoRe der vergebenden Stelle
gegen das geltende Vergaberecht hat der Bieter bei der vergebenden Stelle spatestens
innerhalb von 10 Kalendertagen zu rugen. Erklart die vergebende Stelle, dass sie einer Ruge
nicht abhelfen will, hat der Bieter binnen einer Frist von 15 Tagen einen Nachprifungsantrag
bei der Vergabekammer Rheinland-Pfalz Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Landwirtschaft
und Weinbau, StiftstraRe 9, 55116 Mainz zu stellen.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Webeler Rechtsanwalte
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Ahrtal Marketing GmbH

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
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Oficjalna nazwa: Ahrtal Marketing GmbH
Numer rejestracyjny: DE292108651

Adres pocztowy: Hauptstralie 116
Miejscowos¢: Bad Neuenahr-Ahrweiler

Kod pocztowy: 53474

Podpodziat krajowy (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
Kraj: Niemcy

E-mail: jan.ritter@ahrtal.de

Telefon: +49 26419171-34

Adres strony internetowej: http://www.ahrtal.de
Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Webeler Rechtsanwalte
Numer rejestracyjny: DE203132968
Adres pocztowy: Lohrstralle 99
Miejscowos¢: Koblenz
Kod pocztowy: 56068
Podpodziat krajowy (NUTS): Koblenz, Kreisfreie Stadt (DEB11)
Kraj: Niemcy
E-mail: t.frank@webeler-rechtsanwaelte.de
Telefon: +49 261988662-0
Faks: +49 261988662-20
Adres strony internetowej: http://www.webeler-rechtsanwaelte.de
Role tej organizaciji:
Podmiot swiadczacy ustugi w zakresie zamowien
Organizacja udzielajgca dodatkowych informaciji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Rheinland-Pfalz Ministerium fir Wirtschaft, Verkehr,
Landwirtschaft und Weinbau
Numer rejestracyjny: DE355604198
Adres pocztowy: Stiftstralle 9
Miejscowosé: Mainz
Kod pocztowy: 55116
Podpodziat krajowy (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de
Telefon: +49 613116-5240
Faks: +49 613116-2113
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0004
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
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Kod pocztowy: 53119

Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefon: +49228996100

Role tej organizaciji:

TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: c0105f4c-f093-4a58-9a46-9694d558aa5c - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 21/07/2026 16:02:23 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas $rodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 511283-2026

Numer wydania Dz.U. S: 140/2026

Data publikacji: 23/07/2026
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